
نعيمه جلالي نژادپليدترازنجاستسگ

جام ش��ربتش را ميان انگشتانش فش��رد. چشمانش را 
تنگ کرد و گفت: وزير! مي خواهم پاسخي براي سئوالي 
که چند روزي است ذهنم را به خود مشغول کرده بيابي.

� عالي جن��اب ! بفرمايي��د ، من براي پيدا کردن پاس��خ 
سئوال شما از هيچ کاري کوتاهي نخواهم کرد.

پادشاه سرفه اي کرد، گوشه پيراهنش را بالا گرفت و با 
قدم هاي کوتاه از پله هاي تخت سلطنتي اش پايين آمد. 
کنا ر وزير ايس��تاد و گفت : مي خواهم بدانم آيا چيزي در 

دنيا هست که از نجاست سگ پليدتر باشد؟
وزير به سنگ فرش قصر خيره شد و در فکر فرو رفت. 
واقعاً چه چيزي مي تواند از نجاس��ت سگ پليد تر باشد؟ 
آي��ا چنين چيزي وج��ود دارد يا اين 
زاييده افکار اشتباه و پريشان پادشاه 

است؟
چند دقيقه اي با س��کوت گذش��ت. 
وزي��ر نگاهي به پادش��اه انداخت و 
گفت : واقعاً نمي دانم پاسخ سئوال 
ش��ما را چه بدهم. ام��ا از همين 

امروزدرجستجوياينپاسخبرميآيم.
روزازنيمهگذش��تهبود.گرمايهوابهاوجرسيدهبود.
وزيربهدنبالفردعاقليکهبتواندپاس��خيبهاوبدهد

ازشهربيرونرفت.
هنوزازش��هردورنش��دهبودکهچوپان��يراديدکهبه
درخت��يتکيهدادهبودوبهدوردس��تهانگاهميکرد.
گوس��فندهادورتادورچوپانمش��غولعلفخوردنو
چريدنبودندوس��گگلهدرگوش��هايبهخوابرفته

بود.
وزيرباخودگفت:خوباس��تازاينمردسئوالکنم.

شايدپاسخيبراياينسئوالداشتهباشد.
امانه؛مگرميش��ودعقليکمردچوپانازمنبالاتر
باش��د؟!اگرمننتوانستمبهاينسئوالپاسخبدهم،او

حتينميتواندبهاينسئوالفکرکند.
افساراس��براکشيد.اسبشيههايزدوقدمهايشرا

کوتاهترکرد.کمکمبهچوپاننزديکشد.
چوپانکهمتوجهوزيرش��دهبودس��امکردوگف�ت:
تابهحالکس��يازدرباررادراي��نوادينديدهبودم.

مشکليپيشآمدهقربان؟!
وزيرباخودفکرکرد:چطوراس��تسئوالرابپرسم.اما
بهگونهايس��ئوالکنمتاچوپاننفهمدکهمنپاس��خ
سئوالرانميدانم.بااينکهمطمئنمپاسخيبرايمن

ام��ا پرسيدنآنبيضرراست.ن��دارد،
ازاس��بپيادهش��د.افسار
اس��براب��هدرختيگره
کردوگفت:مش��کليکه
نه،مش��کليپي��شنيامده
اس��ت.ب��هش��هرم��يرومتا

مس��ابقه اي که پادشاه براي مردم برگزار کرده به اطلاع 
آن ها برسانم. پادشاه سئوالي را مطرح کرده و مي خواهد 
ب��ا طرح اين س��ئوال از اطلاعات ملتش با خبر ش��ود و 
براي کسي که پاس��خ را صحيح بدهد جايزه بزرگي در 

نظر گرفته است.
چوپان که از ش��نيدن اين سخن ش��گفت زده شده بود 

گفت : چه فکر خوبي! حالا اين سئوال چيست؟!
وزير گفت: چه چيزي در دنيا وجود دارد که از نجاس��ت 

سگ پليدتر است؟
چوپ��ان کمي مکث کرد و گفت: باور کنيد که نمي دانم. 
اما من يک پيش��نهاد براي شما دارم. سئوال و پادشاه را 

رها کنيد که بشارتي به شما بدهم.
� پيش��نهاد؟ تو براي من بشارت داري؟ خب بگو ببينم 

اين بشارت چيست که تا اين حد مهم است؟
� در پش��ت اين تپه، گنج بزرگي اس��ت ک��ه من ديروز 
آن را يافت��ه ام. اگر ش��ما قبول کنيد آن را با هم تصرف 
مي کنيم و در اين جا قصري بنا مي کنيم. لشکري براي 
خودمان جمع مي کنيم . حاکم را از سلطنت خلع مي کنيم 
و خودمان به جاي او مي نش��ينيم. ش��ما حاکم باشيد و 

من وزير تان.
وزير که ديگ طمعش به جوش آمده بود، عقل و هوش 
از س��رش پريد. دس��ت و پايش را گم کرد و زبانش به 

لکنت افتاد.
� گنج؟ واقعاً گنجي در کار است؟ ب... ب... برويم... آن 

را به م... من نشان بده...
چوپان با زيرکي گفت: اما نش��ان دادن گنج آنقدرها هم 

آسان نيست. چون براي آن شرطي دارم.
� باش��د. هر ش��رطي که باش��د قبول مي کنم. من بايد 

چه کنم؟
� بايد سه بار زبانت را به نجاست سگ من بمالي تا من 

گنج را به تو نشان دهم.
وزير که حتي فکر چنين شرطي را نمي کرد. اندکي فکر 
کرد و با خود گفت: چه عيبي دارد؟! چه کسي در اين جا 
من را مي بيند که چه مي کنم؟ هيچ کس از اين موضوع 
اطلاع پي��دا نمي کند و من در عوض گنجي به دس��ت 
مي آورم و انتقامم را از چوپان مي گيرم. او را مي کش��م؛ 

بدو ن اين که کسي از اين موضوع با خبر شود.
� شرط را مي پذيرم.

وزير زمين بيابان را جستجو کرد و فضله  سگ را يافت. 
س��ه بار زبانش را به آن نجاست ماليد و گفت: خُب، من 
ش��رط را انجام دادم. حالا نوبت توست که بگويي گنج 

کجاست؟
چوپ��ان خنده بلندي کرد و س��رش را تکان داد و گفت: 
گنجي که گفتم پاس��خ معماي توست. اکنون مي تواني 
نزد پادشاه برگردي و به او بگويي آنچه از نجاست سگ 

پليدتر است طمع و طمع کاري است!
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